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Zikladni informace o lektoratu

Lektorat je soucasti Ustavu slovanské filologie (Instytut Filologii Stowianskiej) na
Fakulté polské a klasické filologie Univerzity Adama Mickiewicze (UAM) v Poznani.
Bohemistika se zde studuje jako profilujici obor v ramci dvouoborového denniho studia
slavistika — polonistika (ve spolupraci s Ustavem polské filologie). Po¢inaje akademickym
rokem 2013/2014 byl otevien novy studijni obor — Ceska filologie. V uplynulém
akademickém roce studovali v Ustavu slovanské filologie UAM v Poznani bohemistiku jako
svij hlavni obor studenti I.—Ill. roéniku bakalafského studia a I.—II. ro¢niku navazujiciho
magisterského studia, dohromady 56 osob, pficemz v tfiletém bakalafském programu to bylo
48 0sob a v navazujicim dvouletém magisterském programu 8. Fakticky pocet studentl
v nékterych skupinach byl niz$i, nebot’ na$i studenti jako kazdy rok wvyuZili moznost
jednosemestralniho nebo dvousemestralniho studijniho pobytu na nékteré z ¢eskych univerzit
V ramci vyménného programu Erasmus. Tradi¢nimi hostitelskymi univerzitami jsou zejména

Univerzita Karlova a Masarykova univerzita.

Vyuka: motivace ke studiu; pribéh, metody, pouzZivané materialy
Bohemistika jako profilujici obor v ramci slavistiky existuje na UAM v Poznani deset let.
Vramci Ustavu slovanské filologie (ktery kromé& bohemistiky nabizi také studium

bulharistiky, kroatistiky, rusistiky a serbistiky) tento obor patii k nejvyhledavanéjSim.



Motivaci polskych studentii ke studiu bohemistiky by bylo mozné rozdélit na kulturni
a praktickou. Ceska kultura (zejména Gesky film a literatura) se t&§i v Polsku pomérné
velkému zdjmu. Jako ptiklad uvedme knizni sérii ,,Ceska literatura®, kterou vydalo
nakladatelstvi Agora a kterd zpiistupnuje ve vybornych polskych ptekladech dila napft. J.
Hagka, K. Capka, B. Hrabala, V. Havla nebo J. Skvoreckého a navic na pfiloZenych nosi¢ich
DVD predstavuje jejich filmové adaptace. Jako praktické divody ke studiu bohemistiky je
mozné uvést skutecnost, ze Polsko je v soucasnosti, po Némecku a Slovensku, tfetim
nejvyznamnéj$im obchodnim partnerem Ceské republiky, coZ zvySuje Sanci uplatnéni
absolventli bohemistiky na pracovnim trhu (nasi absolventi pracuji napt. na Mezinarodnich
poznanskych veletrzich nebo v centrale Ikea pro stiedni Evropu, ktera sidli v Poznani).

U posluchact prvniho ro¢niku bakalarského studia neni pfedpokladdna zadnéd vstupni
znalost CeStiny. Praktickd vyuka ¢eského jazyka je zatazena jako povinny predmét ve vSech
ro¢nicich bakalafského studia (s hodinovou dotaci 7 vyucovacich hodin tydné€) a navazujiciho
magisterského studia (s hodinovou dotaci 5 vyucovacich hodin tydné v I. roc¢niku a 4
vyucovacich hodin v II. ro¢niku). Vyuka jazyka (ziskavani jazykovych znalosti a dovednosti
a jejich hodnoceni) se fidi pravidly stanovenymi Spolecnym evropskym referenénim ramcem.
Pro absolventa bakaldiského studia je predpokldadano dosaZeni trovné B2, pro absolventa
navazujiciho magisterského studia je predpokladano dosazeni urovné C1.

Vyuka cestiny jako ciziho jazyka v polském jazykovém prostiedi ma sva specifika.
Blizka ptibuznost obou jazykd, stejné jako spolend znalost stfedoevropské reality, z jedné
strany usnadiiuje uceni, zejména v pocate¢ni fazi (podobna gramaticka struktura, lexikalni
blizkost atd.). Na druhé strané pravé tato blizkost vytvaii nebezpe¢i vzniku cetnych
negativnich jazykovych transferti. Pocinaje fonetickym planem jazyka, ptes morfologicky,
syntakticky az po lexikalni (polsko-Ceska lexikalni homonymie). Z toho divodu se jako
nejefektivnéjsi zplisob vyuky cestiny v polském jazykovém prostiedi jevi neustala synchronni
konfrontace obou jazykd: student je od pocatku vyuky veden ktomu, aby v procesu
osvojovani ¢estiny jako ciziho jazyka dovedl vyuzit schémata znama ze své matefistiny (flexe,
slovesny vid atp.) a zaroven se dokéazal vyvarovat chybné vytvarenych analogii (odli$né tvary
koncovek, rekce sloves s jinym padem, odlisny slovosled atp.).

Jako zakladni ptirucku pro vyuku praktického jazyka ve skupinéch, kde jsem vedl vyuku,
tedy ve III. ro¢niku bakalafského studijniho programu a ve II. ro¢niku magisterského
studijniho programu, jsem v minulém akademickém roce pouzival Cesky krok za krokem 2
autorek L. Holé a P. Botilové (Akropolis: Praha 2009), kterd se vyznacuje piechlednou

a logickou strukturou a diirazem nejen na gramaticko-lexikalni, ale také komunikativni slozku



vyuky, vetné paralelniho osvojovani tvaroslovnych i lexikalnich odlisSnosti obecné Cestiny.
Kladem ucebnice je také velmi atraktivni grafické zpracovéani. Pro vyuku ve Il. ro¢niku
magisterského studijniho programu jsem pouzival ucebnici Chcete jesté léepe mluvit Cesky?
autorek E. Cechové a H. Remediosové (Harry Putz: Liberec 2001), kterd nabizi bohaty
gramaticky a lexikalni material pro pokrocilé studenty, coz je ale zaroven jejim nedostatkem,
protoze velké mnozstvi novych informaci podanych v ramci jedné lekce mize studenty
odrazovat.

Kromé¢ praktické vyuky ceského jazyka jsem v minulém akademickém roce vedl také
jednosemestralni kurz ¢eské historie pro posluchace 1. ro¢niku bakalarského studia v rozsahu
2 vyucovacich hodin tydné. V zimnim semestru uplynulého akademického roku jsem také
vedl vybérovy filmovy seminat Ceské filmové parodie a mystifikace a V letnim semestru
filmovy seminai Cesky animovany film. V ramci téchto vybérovych semindi studenti zhlédli
napi. filmy Adéla jesté nevecerela, Limonddovy Joe, Jizda, éesky sen, Staré povésti Ceske,

Vynalez zkazy, Fimfarum, Krysar atp.

Podminky pro vyuku

Od podzimu roku 2008 Ustav slovanské filologie sidli v nové zrekonstruované budové
Collegium Maius, ktera zajistila vétsi pocet uceben (vetné multimedialniho salu a dvou
jazykovych laboratofi) a lepSi zazemi pro vyucujici. Lektor ma volny pfistup k pocitaci
pfipojenému k internetu a ke kopirce, k dispozici je také CD piehravac, dataprojektor
a notebook (sluzebni notebook DZS).

Knihovna Ustavu slovanské filologie, ktera tvoii jednu z organiza¢nich jednotek fakultni
knihovny, je vybavena zdkladni literaturou pro vyuku cestiny (ucebnice, cvi¢ebnice, antologie
beletrii. Dillezitym roz$ifujicim materidlem, zejména pii vyuce CeStiny ve vysSich ro¢nicich,
jsou Ceské spolecenské a oborové casopisy. V minulych letech byly na lektorat odebirany
napf. Casopisy Respekt a Host. Studenti byli také pribézné upozornovani na internetové
zdroje informaci o ceské kultute, redliich, spolecenském a politickém déni (napft. portal Ceské

literatury http://www.czechlit.cz nebo webové stranky Ceské televize www.ceskatelevize.cz).

Vybrané dalSi aktivity lektora
V priibéhu celého akademického roku jsem se podilel na riznych akcich, jejichZ cilem
byla propagace Ceského kulturniho dédictvi v Polsku. Z nedavnych aktivit mohu napiiklad

uvést popularizacni prednasku na téma Cesko-polskych vztaht, kterou jsem prednesl koncem


http://www.czechlit.cz/
www.ceskatelevize.cz

kvétna u prilezitosti slavnostniho podepsani smlouvy o partnerstvi a spolupraci mezi polskym
meéstem Wagrowiec a ¢eskymi Sedl¢anami.

Po predloniském a lofiském uspéchu vystav zorganizovanych ke dvoustému vyroci
narozeni K. J. Erbena a stému vyro¢i Gmrti Jaroslava Vrchlického byla i letos v hale
knihovny Fakulty polské a klasické filologie prezentovana dalsi vystava p¥ipravena Ustavem
Seské literatury CAV — tentokrat vénovana Zivotu a tvorbé Viclava Héjka z Libocan.

V uplynulém akademickém roce jsem se také podilel na ptipravé dvou vétsich kulturnich
akci s mezinarodnim dosahem. Prvni bylo forum Taki piekny Hrabal usporadané v bieznu
v Poznani u piilezitosti stého vyro¢i narozeni Bohumila Hrabala, v jehoz ramci se konaly
prednasky, vystavy, diskuze a projekce filmti. Druhou akci byla mezinidrodni védecka
konference Ceskd popkultura v kontextech, ktera se konala v prvni poloviné ¢ervna v Poznani
a Vv jejimz ramci vystoupil jako Cestny host Petr A. Bilek z FF UK.

Jako kazdy rok se na pielomu dubna a kvétna konala odborna exkurze poznanskych
bohemistii do Prahy. Leto$ni pobyt v hlavnim mésté probihal pod znakem dvou vyroci:
hrabalovského — navstivili jsme mj. vystavu Kdo jsem. Bohumil Hrabal: spisovatel — Cech —
Stredoevropan v Letohradku Hvézda; a stého vyro¢i vypuknuti prvni svétové valky — ve
Stavovském divadle jsme zhlédli inscenaci Roberta Wilsona ,, /974"

V prubéhu celého akademického roku jsem také spolupracoval s ¢asopisem Poznariske
slavistické studie, ktery vydava Ustav slovanské filologie UAM, a to provadénim korektur

textd a preklady do Cestiny.

Spoluprace se Skolou, zastupitelskym tiadem a jinymi organizacemi

Spoluprace se zahrani¢nim zaméstnavatelem probéhla v uplynulém akademickém roce
k oboustranné spokojenosti. Lektor je také v pravidelném kontaktu s Velvyslanectvim Ceské
republiky a Ceskym centrem ve Var$avé, a to zejména pii organizaénim zajisténi riznych
kulturnich akci, jichZ jsou zminéné instituce spolupofadateli (vyro¢i B. Hrabala, konference
vénovana &eské popkultuie atp.). Ceské centrum také informuje o vsech svych akcich

pravidelnym zasilanim mési¢nich programd.

Materialni zajiSténi lektora

Ubytovani si zajist'uji samostatné. Existuje také moznost ubytovani lektora na studentské
koleji, kde je k dispozici samostatny pokoj v obytném segmentu se spoleénym kuchyniskym
koutem a socialnim zafizenim. K legalizaci dlouhodobého pobytu ob&ana Ceské republiky na

uzemi Polské republiky staci pouze potvrzeni o registraci pobytu vydané ptisluSnym



Vojvodskym tfadem. M¢si¢ni mzda je vyplacena predem na zacatku kazdého mésice, Zivotni

naklady jsou, pii zohlednéni kurzu zlotého ke korunég, o néco nizsi nez v Ceské republice.

Jan Pesina, Poznan 31. 07. 2014

Webové stranky Ustavu slovanské filologie UAM: http://www.slavic.amu.edu.pl/
Poznanska bohemistika na Facebooku:
www.facebook.com/pages/Bohemistyka-UAM/139720192897799?fref=ts

Webové stranky mésta Poznané: http://www.poznan.pl/
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